
Kunšič, Ivan. Košek Ignac, Opomeru pfsnf narodnfch k mfstnfmu narečf ... 1898, Ljubljanski zvon 

512 Listek. 

. 

T e m e l j n a g l a v n i c a j c s e s t a v l j e n a iz »MatiČine« hiše v v r e d n o s t i 

90.00U gld, in 6 8 , 1 8 4 gld. 3 6 kr. v g o t o v i n i in v v r e d n o s t n i h papirj ih, — Z a k l a d 

za p o d p o r o h r v a š k i h k n j i ž e v n i k o v in u m e t n i k o v t e r ' n j i h v d o v in s irot z n a š a 

1 1 . 4 1 2 gld, 3 1 kr. K n j i ž e v n i aakladi g r o f a D r a š k o v i č a , D u š a n a K o t ura, A d o l f a 

V e h e r j a in Т е г е к е T o m a š i č e v e znašajo 3 4 . 1 9 2 gld. 1 5 kr . ; k t e m u p f i p a d a š e 

m j vi zaklad dra. V u š č i ć a 6000 g Id. Z a k l a d za izda v a n j e nar, p e s m i z n a š a 2 9 0 5 gld, 

SS kr., zaklad k l a s i č n e knj ižnice 5 . 4 5 3 g l d . 9 5 kr. f zaklad za m o d e r n o knjižnico 

1 4 6 7 g ld 9 3 kr, in zaklad t a lir v, s k l a d b o gld, 46 kr, — 

Z a p r e d s e d n i k a j c izbran z o p e t g . kr. p r o f . T a d e S m i č i k l a s , v knji-

ževni Odbor g g . F r a n Fol n e g o v ic, E v g e n K u m i č i e , dr. L u k a M a r j a n o v i , v g o -

s p o d a r s k i o d b o r dr. [I, M a r k o vid in A n t o n E i s c n h u t h . 

» H r v a t s k i Matici* č e s t i t a m o n a s i l n e m n a p r e d k u iu p l o d o n o s n e m d e l o v a n j u . 
A>. P. 

S v e t , Ć o r o v i ć . Iz m o j e d o m o v i n e . Č r t i c e . U M o s t a m . I z d a n j e i 

š t a m p a i z d a v a č k e k n j i ž a r n i c e . P a h o r i K i s i d a 1 8 9 8 . 1 6 8 s t r a n i 

o i k c o s m i n e . C e n a ? (V c i r i l i c i ) . H e r c e g o v s k i pisatel j j e napisal tf> slik iz 

ožje d o m o vinu müstarsko, V njih j e napisal *1iko iz živl jenja m o s t sirskih p r a v o -

slavnih i» m u h a m e d o v s k i h žitcl jev. T e sl ike so s a m o načrti v g lavnih potezah. 

Č i t a j o si? v r l o l a h k a , n e k a t e r e s e d o j i m a j o p r a v u g o d n o , n. pr. ^ N a s u s r t t , 

* Mal i p r o s j a k « , » U n o č i « , v-U o č i b o ž i ć a * , d r u g e so p a č prazno. 

M u s t a f a R c ä i d . B u j u k d c r s k a V e n e r a . S a t u r s k o g H a s a n - F c him N a -

m e t a k . U M o s t a m . I z d a n j e i š t a m p a i z d a v a č k o k n j i ž a r n i c e P a h c r 

i K i s i č a. 1 8 9 S - 2 7 s t r . 1 0 f l , ( V c i r i l i c i ) . P i k a n t n e m u naslovu ne o d g o v a r j a 

v s e b i n a neznatne p o v c s t i c e . Bolj In l>il p r e voditel j ustregel čitatelj em, da j e 

p r e v e d e l h turško k n j i ž e v n o s t i kak k o m a d , ki s e bavi s turškimi prilikami in 

o p i s u j e T u r k e in T u r k inj c n a m e s t o Parižanc, č e p r a v se vrši s k r o m n o d e j a n j e v 

C a r i g r a d u . ^ J f -

H o š c k I g n ä c , O p o m o r u p i s n i n ; W o d n i c h k m i s t n i m u n i i c č f 

( O r a z m e r j u narodnih f >esm i h k r a j e v n e m u narečju) . V P r a z e , 1 8 9 ? , Sa . 2 3 s t r . 

N ; ! k 1 a d e m c e s k ć a k a d e m i e e i s . F r a n t . J o s e f a p r o v 6 d y , s l o v e s -

n o s t a u m S n i ( R o z p r a v t F i ' d y I I I . r o č n i k u V I . Č i s l o 4), — V s a k d o , ki 

j e nabiral n a r o d n e p e s m i , so j c g o t o v o p r e p r i č a l , da s c jezik p o s e b n o onih na-

rodnih pesmi, k a t e r e n a r o d r e s ,че p o j e , razlikuje o d jezika, ki s e g o v o r i v do-

l ičnem k r a j u ; bliža s e knj ižnemu jeziku. O tem s c j e uveri l p o r o č e v a v e c v B l e d u 

in B o h i n j u ; na v p r a š a n j e , zakaj d r u g a č e pujo, n e g o g o v o r e , j e dobil o d g o v o r , d a 

j c t a k o le [J Še, T a p o s e b n o s t |>a se ne javi s a m o pri nas, a m p a k pri v s e h na-

rodih, V i m e n o v a n i razpravi j e s e s t a v i l l^n. H o š e k g l a v n e r a z l o č k e m e d j e z i k o m 

narodnih p e s m i in ifted n a v a d n o g o v o r i c o , v vzh. č e š k e m n a r e č j u s v o j a n o v s k e m 

(v V i t o j v s i in Kozli ozn i) t e r j e prišel k tem zanimivim z a k l j u č k o m : i .) J e z i k 

narodnih p e s m i , nabranih v i m e n o v a n i h v a s e h , j t: z m e s knjižnega j e z i k a in k r a -

j e v n e g a n a r e č j a , p a tudi p o s e b n o s t i drugih, sosednjih narečij ali c e l o p o ana-

logij i tvorjenih — d r u g a č e p o p o l n o m a neznanih — oblik in b e s e d . 2.) Jezik na-

rodnih p e s m i s e v e d n o S p r e m i n j a , isti p e v e c rabi v raznih d o b a h razno oblike 

in b e s e d e . 3 . ) Jezik narodnih [lesmi ni zanesl j iv material za d i a l e k t o l o š k ć študije, 

' «џф 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


